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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

16336 INSTRUMENTO de ratificacion del Protocole de

Enmienda del Convenio relative a los Humedales de

importancia internacional, especialmente como hdbi-

‘r;zr fssazves acudticas, hecho en Parts el 3 de diciembre
e g

JUAN CARLOS I

REY DE ESPANA

Por cuanio el dia 23 de diciembre de 1986, el Plenipotenciario
de Espaiia, nombrado en buena y debida forma al efecto, firmé en
Paris ¢l Protocolo de Enmienda del Convenio relativo & los
Humedales de importancia internacio; especialmente cOmMoO
habitat de aves acudticas, hecho en Parfs el 3 de diciembre de 1982,

Vistos fv examinados los sicte articulos de dicho Protocolo.

Cumplidos los requisitos exigidos por la legislacién espafola,

. Vengoen ap ¥ ratificar cuanto en €l se dispone, como en
virtud del presente lo apruebo y matifico, prometiendo complirio,
observarlo y hacer que s¢ cumpla y observe puntualmente en todas
sSus partes, a cuyc para su m?rur validacién y firmeza, Mando
expedir este Instrumento de ratificacién firmado por Mi, debida-
Ex;ntg sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos

teriores.

Dado en Madrid 2 19 de mayo de 1987,
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exieri
FRANCISCO FERNANDEZ OIISO.EE’EZ

Pratocolo de enmienda del Convenlo relative a fos Humedales de
importancia internacional, e:cpue‘chlmente como hibitat de aves

[(_::?;3 Bsrtcs ggntramntes. 5
nsiderando que para que tenga cficacia el Convenio relativo
2 «los Humedales de impomn(;i.? intérnacional, especialmente
como hibitat de aves acnaticass, hecho en Ramsar ef 2 de febrero
de l9_’:;lasen lo sucesivo denominado «el Convenion), se impone Iz
necesi de incrementar el nimero de Partes Contratantes;
Conscientes de que ¢l aumento de versiones auténticas cn varias
lenguas podrd facilitar una mayor participacién ¢n el Convenio;
Considerando, ademds, que ¢l tex1o del Convenio no ofrece un
procedimiento de enmiendas, lo que hace dificit modificar el texto
segiin pueda considerarse necesario;
Han convenido lo siguiente:

ArTicuLo |

Se inseriard el siguiente articulo entre el articulo 10 y el articulo
I1 del Convenio:

«ARTicuLo 10 ais

1. Este Convenio podrd modificarse en una reunion de las
Partes Contratantes convocada a tal efecto de acuerdo con lo
dispuesto por este articulg.

2. Cualquicra de las Partes Contratantes puede hacer propues-
tas de enmienda, .

3. El texto de cualquier enmienda gmpguesta ¥ sus motivos
serdn comunicados a hqf‘)unggri:z:im o Gobierno que desempede
funciones permanentes de taria de acuerdo con el Convenio
{en lo sucesivo denominados «la Secretarias), vy se comunicarin
inmediatamente por la Secretaria a todas las Partes Contratantes.
Cualquier observacion scbre el texto hecha por las Partes Contra-
tantes se deberd comunicar a la Secretaria dentro de los tres meses
a partir de la fecha en que las enmiendas hubicren sido comunica-
das a las Partes Contratantes, por la Secretarfa. La Secretania
comunicard a las Partes Contratantes, nada més transcurrido el
ultimo dia para proponer observeciones, todas las que se hubieren
formulado hasta ese dia. ] .

4. La Secretaria convocard, a peticién escrita de un tercio de
las Partes Contratantes, una reunion de las mismas para examinar

que siga & la

cualquier enmienda comunicada de acuerdo con el pirrafo 3. La
Secre_éaria consultard a las Partes acerca del tiempo y lugar de la
reunidn.

5. Las enmiendas serdn adoptadas por mayoria de dos tercios
de las Partes Contratantes prescntes y que gjerciten su voto.

6. La enmicnda adoptada entrard en vigor para las Partes
Contratantes que la hayan aceptado, el X:uner dia del cuarto mes

}echn en que dos tercios de las Partes Contratantes

hayan depositado el instrumeato correspondiente de aceptacién
ante ¢l Depositario. Para cada Parte Contratante que deposite el
instrumento de acepiacion después de la fecha en gue dos tercioa
de las Partes Contratantes hayan tado el instrumento de
aceptacion, iz enmienda entrard en vigor el primer dia del cuarto
mes que siga a la fecha del depéaito de su respectivo instrumento
de aceptacidn.

ArticuLo 2

En la declaracién que siga al articulo 12 del Convenio, las
palabras «en cualquier caso de divergencia, prevaleceri el texto
inglésn, serdn suprimidas y reemplazadas por las palabras «todos
los textos serdn igualmente suténticoss.

ArTicuLo 3

El texto revisado del original francés del Convenio aparece
reproducide en el ancjo a este Protocolo.

Articuro 4

Este Protocolo quedard abierto a !a firma en la sede de la
Unesco en Paris, desde el 3 de diciembre de 1982,

ArTicUuLo §

1. Cualquier Estado de los mencionados en el pamafo 2, del
artfculo 9.° del Convenio podra convertirse en Parte Contratante
en este Protocolo mediante:

s Fénna sin reservas respecto a ia ratificacién, aceptacién o
aprol n;

b) Firma sujeta a ratificacién, aceptacién o aprobacién,
seguida de la ratificacién, aceptacién o aprobacién;

c) Adhesién.

2. La ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesion tendrin
efecto por medio del depdsito del instrumento cormrespondiente de
ratificacién, aceptacidn, aprobacidon a adhesién anie el Directar

eral de la Orga 6n de las Naciones Unidas para la

ucacién, la Ciencia y 1a Cultura (en lo sucesivo denominada «el
depositarion).

3. Cualquier Estado que se convierta en Parte Contratante en
cl Convenio después de 1a entrada en vigor de este Protocolo, serd
considerado como Parte en ¢l Convenio tal como ha quedado
madificado en este Protocolo, de no haber manifestacdo otra
intencién al tiempo de la firma o del depésito del instrumento que
se menciona cn &l articulo 9.° del Convenio.

._ Cualquier Estado que se convierta en Parte Contratante en
este Protocolo sim ser Parte Contratante en el Convenio, serd
considerado como Parte en el Convenio, tal como ha quedado
modificado por este Protocolo, desde la fecha de entrada en vigor
de este Protocolo para dicho Estado.

ARTICULG &

l.. Este Protocolo entrarf en vigor ¢l primer dia del cuarto mes
ue siga a la fecha en que dos tercios de los Estados que scan Partes
ontratantes en el Convenio en la fecha en que este Protocolo

quede abicrto a la firma, lo hayan firmado sin reservas respecto a
la ratificacién, aceptacion o aprobacién, o lo hayan ratsficado,
m‘;’f“d“' aprobado, o se hubieten adberido al mismo.

Con respecto a cualquier Estado que se convierta en Parte
Contratante en este Protocolo en la forma descrita en los s
L y 2 del articulo 5.° arriba mencionado, después de la fecha de su
entrada en vigor, este Protocolo entrard en vigor en la fecha de su
firma sin reservas to a Ia ratificacion, aceptacion o aproba-
cién, o de su ratificacién, aceptacién, aprobacidn o adhesion.
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3. Con respecto a cu.n!}nier Estado que s¢ convieria en Parie
Contratante en est¢ Procotolo en la forma descrita en los parrafos
1 v 2 del articulo 5.° arriba mencionado, durante ¢l perfodo que va
cntre 1a fecha en que este Protocole queda abierto & ia firma y su
entrada en vigor, esie Protocolo entrard en vigor en la fecha
determinada en el parmafo 1.

ARTiCULO 7

1. El original de¢ este Protocolo, en francés ¢ inglés, siendo
'geua]mcnu: suténticos cada texto, s¢ depositard en poder del
positario. Este transmitird copfas certificadas conformes de cada
uno de estos textos a todos los Estados gue hayan firmado este
Protocelo ¢ depositade instrumentos de adhesion al mismo.
2. El _deposiiario informard tan pronto como sea posible, a
todas las Partes Contratantes del Convenio y a 10dos log Fstados
que hayan firmado y se hubieren adherido a ¢ste Protocolo, de:

a} Las firmas de este Protocolo;

b) Los depositos de 1os instrumentos de ratificacion, acepta-
cién o aprobacién de este Protocolo,

¢} Los depésitos de los instrumentos de adhesi6n a este
Protocolo; ]

d) La fecha de entrada en vigor de este Protocolo,

3. Cuando este Protocolo haya entrado en vigor, el depositario
lo hara registrar ¢n el Secretariado de ias Naciones Unidas de
acuverdo con el articulo 102 de la Carta,

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autoriza-
dos at efecto, han firmado este Protocolo,

Hecho en Paris a 3 de diciembre de 1982.
ESTADOS PARTE

Fecha de Ia firma
definitiva o de deposito
del ingirumento

13 enero 1983

Australia .. ... 12 agosto 1983
Bulgaria . 27 febrero 1986
Camadd ... e 2 junio 1933
Chile ..............oc i 14 febrero 1985
gnamarca .............................. 3 diciembre 1982

27 mayo 1987
18 diciembre 1986

FInlandia .......c.o....ococoeeeeienenn.. 15 mayo 1984
Francia ..............ccoiiiiiiiiiiiin 26 jumio 1984
Hungra .......... ... ... 28 agosto 1986
India ... . .. 9 marzo 1984
Icdn . .. . 29 abnl 1986

15 noviembre 1984
11 junio 1986
15 marzo 1984

3 octubre 1985

4 julio 1986

3 diciembre 1982
9 fcbrero 19687
... 13 agosto 1985

. 12 octubre 1983 (i)
B febrero 1984
18 diciembre 1984

19 abril de 1984 (2)
26 mayo 1983
15 mayo 1985
3 mayo 1984
30 mayo 1984

(1) Pajses Bajos
El Instrumento d¢ aceptacidn declara que «.. ¢] Reino de los

Paises Bajos acepta el Protocole mencio
Reino en Europa ¥ las Antillas N

(2} Reino Unido de Gran Brataia e Irlanda del Norte

El Gobierno del Reino Unido declars que ratifica ¢l Protocolo
en nombre de los siguientes territorios:

Reino Unido de Gran Bretaia c Irlanda del Norte.
Bailfa de Jersey.

Bermuda.

Islas Caiman.

Isla Falkland. i

Dependencias de la isla Falklend,

o par ¢l territorio del
o

Gibraltar.

Honkong.

Montserrat. .

Islas Pitcaim, Henderson, Ducie y Oeno.
Santa Helena y sus dependencias.

Islas Turcas vy Caicos.

Argentina

En sclacién con la catificacidn por parie del Reino Unido de
Gran Bretafia ¢ Irlanda del None teniendo en cuenta que en la
misma se incluyen a las islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur, bajo denominacién de isia Falkland dc%ndcn-
cia de la isla Falkland, comprendiéndolas dentro del Ambito de
aplicacién del mismo como territorios de ultramar bajo responsabi-
lidad de] Reino Unido, ¢! Gobierno de la Repuiblica Argentina por
ca{ta d@g‘igjda al Director general de la , hace la siguiente
aclaracion:

«La Repiblica Argentina rechaza la extension de la aplicacién
del Protocolo para enmendar ia Convencitén sobre Jos Humedales
de importancie intermacional, ialmente como hibitat de aves
acuaticas, aprobado en Paris ¢l 3 de diciembre de 1982, a las islas
Malvinas, ias del Sur y Sandwich del Sur, que fue notificada
por ¢l Reino Unido de Gran Bretaiia ¢ irlanda del Norte al Director
general de la UNESCO ¢l 19 de abrl de 1984 y reafirma sus
derechos de soberania sobre las islas Malvinas, Georgias del Sur y
San;lw:;:lh del Sur, que forman parte integrante de su fermitorio
nacional.

ohimones 3065 BE30. 3160 OOV, 31148, 3915y Yi/15. en
Resoluciones X , y , €N
lasquescreconpoelacxi_stcncindqunadisputadesc%emph
referida a 1a cuestion de las islas Malvinas y se urge a la Repiiblica

iones & fin de
ca y definitiva de¢ la

Argentina y al Reino Unido a mantener
encontrar lo antes posible una solucién ]
disputa con Ia in icién de los buencs oficios del Secretario
general de las Naciones Unidas, quien debers informar 2 la
Asamblea peneral acercca de 1os progresos realizados.»

Reino Unido de Gran Bretaia e Irianda del Norte

En relacién con la notificacién hecha por ¢l Gobierno de la
Repiiblica Argentina respecto a las islas Faf:l,.nnd. ¢l Gobierno del
Reine Unido de Gran Bretaiia ¢ Irianda del Norte, en carta dirigida
al Director general de la UNESCO, manifiesta:

«El Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Ir!andg del
Norte no tiene ninguna duda en cuanto a su derecho, mediante
notificacién al depositario con arregle o ias disposiciones pertinen-
tes del Protocolo de que 5¢ trata, a inclur en ¢l &mbito de
aplicacién del mismo a 1as islas Falkland encias de las islas

alkland. Por consiguiente, el Gobierno del ¥ Unido no puede
considerar que Ia comunicecién de Argenting antss mencionada
tenga efecto juridico alguno.s :

Etl,rgrgzcritgcagrotocolo entrd en ;?cn' de_t'oml.la okt el l :11:
octui para Espaila entrd en vigor € mayo
1987, de confomylidad con lo establecido en el articulo 6.2 del
mismo.

Lo que sc hace piblico conocimiento general.

para
Madrid, 6 de julic de 1987.-El Secrclan:‘]seneml técnico del
Ministerio de Asuntos Exteriores, José Manuel Paz Agueras.

16337 INSTRUMENTO de ratificacion del Convenic sobre
Seguridad Social entre Espafia y la Repiblica de
Finlandia, hecho en Helsinki el {9 de diciembre de

1985.

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

Por cuanto ¢ dia 19 de diciembre de 1985, ¢! Plenipotenciario
de Espaiia firmé en Helsinki, juntamente con el Plenipotenciario de
1a Repiblica de Finlandia, nombrados ambos en buena y debida
forma al efecto, el Convenio sobre Seguridad Social ¢entre Espaia
v la Repiblice de Finlandia,

Vistos y examinados los 45 articulos del Convenio,

Concedida l]74:|r las Cortes Generales la autorizaci6n prevista en
¢l articulo 94.1 de la Constitucién, _

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en £ se dispone, como en
virtud del presente jo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo,
observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente e todas
SUS partes, a cuyo para su mayor validacién y firmeza, mando
expedir este Instrumento de Rati i6n firmado por Mi, debida:



